SANEASY cod.: 46910 ver.: 00

descricado: Pack estrutura autoportante para sanitas supensas
S n N I N D U S n description: Support frame pack for wall hung toilet
description: Pack bati-support autoportant pour cuvette suspendue

descripcion: Pack bastidor para inodoro suspendido

descrizione: Pack telaio per vaso sospeso

WWW.SANINDUSA.COM

Os produtos apresentados seguem especificagdes técnicas internas da Sanindusa. As dimensdes das pecas sdo meramente indicativas. Reservamos para nds o direito de fazer alteracdes
técnicas que permitam melhorar a funcionalidade dos nossos produtos, sem aviso prévio.

The advertised products follow Sanindusa internal technical specifications. The product dimensions are merely indicative. Sanindusa retains for itself the right to perform technical changes
that allow it to improve the functionality of Sanindusa products without prior notice.

Les produits annoncés suivent les spécifications techniques internes de Sanindusa. Les dimensions des produits sont simplement indicatives. Sanindusa se réserve le droit d’effectuer des
altérations techniques qui permettent d'améliorer la fonctionnalité des produits Sanindusa, sans notification préalable.

Los productos anunciados siguen las especificaciones técnicas internas de Sanindusa. Las dimensiones del producto son meramente indicativos. Sanindusa se reserva el derecho de
realizar cambios técnicos que le permitan mejorar la funcionalidad de los productos Sanindusa sin previo aviso.

| prodotti pubblicizzati seguono le specifiche tecniche interne di Sanindusa. Le dimensioni del prodotto sono puramente indicativi. Sanindusa si riserva il diritto di apportare modifiche
tecniche che gli permettono di migliorare la funzionalita dei prodotti Sanindusa senza preaviso.
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Item Descrigao Description
1 |[Emboque ¢44 @44 Chasse d'eau
2 |Emboque @45 interno @45 Chasse d'eau intérieure
3 |Vedante 125 tubo de evacuagdo ©125 Joint de tuyau d'évacuation
4 |Parafuso cabega sextavada M8x20 Vis a téte hexagonale M8x20
5 |Parafuso auto-roscante $3.9x16 Vis autotaraudeuse ¢3,9x16
6 |Parafuso ¢8x70 DIN571 Vis DIN571 ¢8x70
7 |Vardo roscado c/fenda din976 M12x300 Tige filetée fendue DIN976 M12x300
8 |Anilha aba larga DIN9021 M8 inox Rondelle large en acier inoxydable DIN9021 M8
9 |Anilha plana $32x13x2.5 inox Rondelle plate en acier inoxydable 32x13x2,5
10 ([Porca M12 inox DIN934 Ecrou en acier inoxydable DIN934 M12
11 |Bucha metdlica M10x90 Douille métallique M10x90
12 |Estrutura autoportante 120D Structure autoportante 120D
13 |Curva descarga sanita 90/@100 pvc Coude de cuvette WC en PVC ¢90/9100
14 |Campanula protec¢do estrutura br. Cloche de protection de structure blanche
15 |Manga vardo roscado ¢12 x 270 Manchon de tige filetée 12 x 270
16 |Abracadeira plastica tubo descarga Collier de serrage de tuyau de chasse d'eau en plastique
17 |Abracadeira plastica tubo entrada Collier de serrage d'arrivée d'eau en plastique
18 |Fixagdo abragadeira tubo descarga Fixation de collier de serrage de tuyau de chasse d'eau
19 |[Bloqueador abracadeira tubo entrada Bloqueur de collier de serrage d'arrivée d'eau
20 |Suporte para a fixa¢do da estrutura Support de fixation de structure
21 |Tubo ligagao sanita p45x45x280 br. Tuyau de raccordement WC blanc 45x45x280
22 |Anilha fixagdo sanita Fixation WC Rondelle
23 |Tubo de evacuagdo ¢90x250 Tuyau d'évacuation g90x250
24 |Fole de instalacdo Soufflet d'installation
25 |Bucha parafuso ¢8x70 Douille de vis $8x70
26 |Protegdo tubo @90 br. Protection de tuyau @90 (br.)
27 |Parafuso fixagdo estrutura Vis de fixation de la structure
28 |Tubo curvo de entrada Tuyau d'arrivée coudé
29 |Tampa do tanque Couvercle du réservoir
30 |[Fixa¢do estrutura a parede Fixation de la structure au mur
31 |Placa dupla descarga br. Plaque de commande double touche, blanche
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